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ПОГОДЖЕНО

Керівник 

групи забезпечення освітньої програми   ___________      _________________


підпис
                 ініціали та прізвище 

Зміст робочої програми навчальної дисципліни

1. Мета вивчення навчальної дисципліни 

Мета дисципліни: ознайомлення здобувачів вищої освіти з теоретичними проблемами т.зв. внутрішньої та зовнішньої лексикології, формування у них навичок аналізу лексичних одиниць і їх уживання в текстах різних стилів та жанрів; підготовка спеціалістів, які засвоять основні поняття теоретичної та практичної стилістики, оволодіють стилістичними нормами літературного мовлення, практичними навичками для написання стилістично правильних текстів, а також для редагування текстів, написаних польською мовою
Для досягнення мети навчальної дисципліни „Лексикологія і стилістика польської мови” в процесі її викладання необхідно вирішити такі завдання:
· висвітлити основні проблеми лексикології (аспекти значення слова, основні концепції значення лексичної одиниці, типи значень слів, традиційні та нові типи словникових дефініцій лексем, типи полісемії, концепції омонімії та типи омонімів, концепції синонімії та антонімії типи антонімів і синонімів, поділ лексики польської мови з точки зору активного і пасивного стану, типи запозичень, типи архаїзмів та неологізмів, диференціацію лексики з точки зору її приналежності до територіальних та соціальних варіантів польської мови);

· ознайомити з основними теоретичними аспектами польської стилістики як самостійної дисципліни; розкрити особливості розмовного стилю мовлення; розкрити особливості наукового стилю мовлення; розкрити особливості риторичного стилю мовлення; розкрити особливості офіційно-ділового стилю мовлення; розкрити особливості художнього стилю мовлення; навчити розрізняти нормативні і ненормативні елементи на всіх рівнях мовної системи в текстах різних стилів.

знати:
методи аналізу значення; аспекти значення слова (денотативний, сигніфікативний, конотативний); основні концепції значення слова; діахронічні типи значеннєвих змін; традиційні та нові типи словникових дефініцій лексем; типи полісемії; концепції омонімії та типи омонімів; природу семантичних зв’язків синонімії та антонімії; поділ лексики польської мови з точки зору активного і пасивного стану; типи архаїзмів та неологізмів, типи запозичень у польській мові; принципи поділу лексики за соціальним і територіальним критерієм; визначення основних понять та категорій стилістики; основні критерії класифікації стилів; загальні та специфічні ознаки стилів польської мови; основні етапи формування, становлення й розвитку функціональних стилів польської мови в різних сферах спілкування, роль інтра- та екстралінгвістичних чинників; особливості жанрового наповнення кожного зі стилів.
вміти:
розрізняти синтагматичні та парадигматичні зв’язки слів; аналізувати лексику семантичних полів  польської та української мов; дефініювати значення лексем (за традиційними та новими типами дефініцій); розрізняти одно- та багатозначні слова, багатозначні слова та омоніми; добирати до запропонованих слів синоніми та антоніми; розрізняти архаїзми, застарілі слова, неологізми; визначати їхні типи; аналізувати запозичення в складі польської мови з огляду на різні критерії; аналізувати лексику польських діалектів і соціолектів; користуватися різними видами словників, придатних до вивчення лексичного складу польської мови; уміти правильно вживати синонімічні засоби польської мови, лексику різних стилів і мовних варіантів, розрізняти нормативні і ненормативні елементи на всіх рівнях мовної системи в текстах різних стилів; визначати мовленнєву системність стилів польської мови, що утворюється в процесі мовленнєвої діяльності з мовного матеріалу під дією позамовних чинників; виділяти й пояснювати стилістичні ознаки мовних одиниць у текстах усіх стилів; застосовувати стилістичні прийоми, способи використання мовного матеріалу відповідно до умов і цільової настанови; оцінювати стилістичні можливості мовних засобів; редагувати тексти з помилками й конструювати стилістично довершений текст будь-якого стилю та жанру
2.  Обсяг дисципліни 

	Найменування показників
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	денна форма навчання

	Рік навчання
	ІІІ

	Семестр вивчення
	V

	Кількість кредитів ЄКТС
	4

	Загальний обсяг годин
	120

	Кількість годин навчальних занять
	48

	Лекційні заняття
	18

	Практичні заняття
	30

	Семінарські заняття
	-

	Лабораторні заняття
	-

	Самостійна та індивідуальна робота
	72

	Форма підсумкового контролю
	екзамен


3. Статус дисципліни: нормативна
4. Передумови для вивчення дисципліни: практика усного і писемного мовлення польської мови, основи філологічних знань.
5. Програмні компетентності навчання:

ЗК 01. Знання та розуміння предметної області та усвідомлення специфіки професійної діяльності.  
ЗК 07. Здатність вчитися і оволодівати сучасними знаннями.
ЗК 09. Здатність використовувати знання іноземної мови в освітній діяльності.
CK 01. Здатність формувати в учнів предметні компетентності.
CK 03. Здатність здійснювати об’єктивний контроль і оцінювання рівня навчальних досягнень учнів з іноземних мов; здатність моделювати зміст навчання відповідно до обов’язкових результатів навчання учнів.

CK 04. Здатність аналізувати особливості сприйняття й засвоєння учнями навчальної інформації з метою прогнозу ефективності та корекції освітньо-виховного процесу.
CK 05. Здатність використовувати досягнення сучасної науки в галузі теорії іноземних мов закладах загальної середньої освіти, практиці навчання іноземних мов.
CK 06. Здатність дотримуватися сучасних мовних норм (з іноземних та державної мови), володіти іноземними мовами на рівні не нижче С1, використовувати різні форми й види комунікації в освітній діяльності, обирати мовні засоби відповідно до стилю й типу тексту.
CK 07. Здатність використовувати когнітивно-дискурсивні вміння, спрямовані на сприйняття й породження зв’язних монологічних і діалогічних текстів в усній та письмової формах (іноземними та державною мовами), володіти методикою розвитку зв’язного мовлення учнів у процесі говоріння й підготовки творчих робіт.
CK 10. Здатність здійснювати власне дослідження в освітній діяльності, узагальнювати й оприлюднювати результати розроблення актуальної проблеми (у фахових виданнях, виступах тощо).
CK 13. Здатність спілкуватися іноземними мовами у професійному колі, визначати умови та ресурси професійного розвитку впродовж життя.
6. Очікувані результати навчання з дисципліни:

ПРН 01. Знає сучасні філологічні й дидактичні засади навчання іноземним мовам.
ПРН 02. Обізнаний із елементами теоретичного й експериментального (пробного) дослідження в професійній сфері та методами його реалізації.

ПРН 03. Знає мовні норми, соціокультурну ситуацію розвитку іноземних мов, особливості використання мовних одиниць у певному контексті, мовний дискурс художньої літератури й сучасності.  

ПРН 08. Володіє комунікативною мовленнєвою компетентністю з української та іноземних мов (лінгвістичний, соціокультурний, прагматичний компоненти відповідно до загальноєвропейських рекомендацій із мовної освіти), здатний удосконалювати й підвищувати власний компетентнісний рівень у вітчизняному та міжнародному контексті.

ПРН 09. Розуміє зв’язок мови і мовлення, мови та писемності; знає мовні системи та підсистеми; основні теорії та напрями розвитку галузей мовознавства.
ПРН 10. Володіє основами професійної культури, має здатність створювати й редагувати тексти професійного змісту державною та іноземними мовами.

ПРН 14. Ефективно спілкується українською та іноземними мовами в науково-освітній, соціально-культурній та офіційно-діловій сферах; дотримується культури мовленнєвого спілкування.
ПРН 18. Ефективно організовує, аналізує, критично оцінює, несе відповідальність за результати власної професійної діяльності.
7. Засоби діагностики результатів навчання: опитування, тестування, модульна контрольна робота, екзамен, атестаційний екзамен
8. Програма навчальної дисципліни:

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин 

	
	разом
	у тому числі

	
	
	лекційні заняття
	практичні заняття
	семінарські заняття
	лабораторні заняття
	самостійна робота
	індивідуальна робота

	Змістовий модуль 1. Leksykologia języka polskiego / Лексикологія польської мови

	Тема 1. Przedmiot leksykologii. Semantyka leksykalna. Definicje semantyczne 
	10
	2
	2
	
	
	6
	

	Тема 2. Wieloznaczność. Relacja synonimii i antonimii 
	12
	2
	2
	
	
	8
	

	Тема 3. Słownictwo. Czynny i bierny zasób leksykalny polszczyzny. Archaizmy i neologizmy. Zapożyczenia w języku polskim 
	14
	2
	4
	
	
	8
	

	Тема 4. Leksyka różnych odniam polszczyzny. Słownictwo polskich socjolektów 
	14
	2
	4
	
	
	8
	

	Тема 5. Podstawowe zagadnienia frazeologii 
	10
	2
	2
	
	
	6
	

	Разом за змістовим модулем 1
	60
	10
	14
	
	
	36
	

	Змістовий модуль 2. Stylistyka języka polskiego / Стилістика польської мови

	Тема 1. Miejsce stylistyki jako nauki. Pojęcie stylu. Zróżnicowanie współczesnej polszczyzny.
	10
	2
	2
	
	
	6
	

	Тема 2. Tekst – dyskurs. Gatunki mowy.Gatunki wypowiedzi i język w Internecie.
	12
	2
	2
	
	
	8
	

	Тема 3. Język potoczny wśród innych odmian stylistycznych polszczyzny. Styl naukowy i jego gatunki.Styl retoryczny i jego gatunki. Polski język polityki. Język reklamy.
	14
	2
	4
	
	
	8
	

	Тема 4. Styl urzędowy i jego gatunki.Wyrazowe środki stylistyczne. Synonimy, hiperonimy, hiponimy.
	14
	2
	4
	
	
	8
	

	Тема 5. Analiza stylistyczna tekstu. Podstawowe wiadomości z kultury języka polskiego. Błędy językowe i ich klasyfikacje.
	10
	2
	2
	
	
	6
	

	Разом за змістовим модулем 2
	60
	10
	14
	
	
	36
	


Пропозиції індивідуальних завдань:

1. оповідання з використанням різних стилістичних засобів; 
2.пошук елементів розмовного стилю в сучасних офіційних текстах польської мови; 
3. есе на вибрану тематику; 
4. проведення дебатів на задану тему; 
5. автобіографія у відео форматі.
9. Форми поточного та підсумкового контролю: 
Контроль здійснюється з дотриманням вимог об’єктивності, індивідуального підходу, систематичності і системності, всебічності та професійної спрямованості. 

Використовуються такі методи контролю (усного, письмового), які мають сприяти підвищенню мотивації здобувачів вищої освіти, майбутніх фахівців до навчально-пізнавальної діяльності. Відповідно до специфіки фахової підготовки перевага надається усному та письмовому, тестовому контролю.
10. Критерії оцінювання результатів навчання

	Поточний і модульний контроль (60 балів)
	Індивідуальне завдання
	Екзамен
	Сума

	Змістовий модуль 1

(25 балів)
	Змістовий модуль  2

(25 балів)
	10
	40
	100

	Поточний контроль
	МКР
	Поточний контроль
	МКР
	
	
	

	15 балів
	10 балів
	15 балів
	10 балів
	
	
	


11. Рекомендована література:

Основна: 

1. Krawczuk A. Leksykologia i kultura języka polskiego. T. 1-2. Kijów, 2011. T. 1: Leksykologia, frazeologia, leksykografia. 

2. Łuczyński E., Maćkiewicz J. Językoznawstwo ogólne. Wybrane zagadnienia. Gdańsk, 2002.

3. Markowski A. Wykłady z leksykologii. Warszawa, 2012.

4. Gajda S. (red.), 1995. Przewodnik po stylistyce polskiej, Opole 1995.

5. Zdunkiewicz-Jedynak D. Ćwiczenia ze stylistyki. Warszawa, 2010, s. 26–69.

6. Zdunkiewicz-Jedynak D. Wykłady ze stylistyki. Warszawa, 2008, s. 37–58.

7. Відео про різні стилістичні засоби (школа «Академія риторики Ігора Залевського») https://www.youtube.com/channel/UCjl1G2CAPFgBlRPOLe2q1CQ
Додаткова:

1. Apresjan J. D. Semantyka leksykalna. Synonimiczne środki języka. Przeł. Z. Kozłowska i A. Markowski. Wrocław etc., 1995.
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Програма екзамену

1.  Przedmiot i zakres leksykologii. Działy leksykologii.

2. Leksykologia „wewnętrzna” i leksykologia „zewnętrzna”. 

3.  Podzielność wyrazu i jego motywacja. Wyraz i leksem

4. Pola znaczeniowe. Semantyka leksykalna.
5. Teorie znaczenia. Typy znaczeń leksykalnych.
6. Diachroniczne typy zmian znaczeniowych.Rola kontekstu w precyzowaniu znaczeń wyrazów  

7. Aspekty znaczenia jednostki leksykalnej: sygnifikacyjny, desygnacyjny, konotacyjny.

8. Wyrazy w słowniku. Problem definicji. Typy definicji słownikowych leksemów.

9. Wieloznaczność, typy wieloznaczności.

10. Homonimy i ich typy. Źródła homonimii 
11. Relacje semantyczne: synonimia, antonimia, hipo- i hiperonimia, relacje częsci i całości. 12. Typy i funkcje synonimów i antonimów. Synonimy różniące się nacechowaniem uczuciowym i stylistycznym
13. Neosemantyzmy i ich rola w słownictwie polskim

14. Zasób czynny i bierny polskiego słownictwa.
15. Archaizmy i neologizmy w języku polskim: typy i funkcje.

16. Zapożyczenia w języku polskim: klasyfikacje oparte na różnych kryteriach.
17. Słownictwo polskie zróżnicowane terytorialnie i środowiskowo.
18. Charakterystyka dialektów polskich.

19.  Frazeologizmy w zasobie leksykalnym polszczyzny.
20. Przedmiot i zakres badań stylistyki: stylistyka literacka i językoznawcza. Stylistyka funkcjonalna, pragmatyczna i kognitywna. 
21. Ewolucja pojęcia styl. Styl jako kategoria stylistyczno-sytuacyjna i semantyczno-kulturowa.

22. Relacje między tekstem, dyskursem i gatunkiem. Styl a gatunek wypowiedzi. Styl tekstu oraz narzędzia opisu i analizy stylu.

23. Odmiany (pisana i mówiona) oraz style języka w perspektywie funkcjonalnej i antropocentrycznej

24. Polszczyzna potoczna jako centrum stylowe współczesnej polszczyzny. Zmiany statusu języka potocznego po 1989 r. 
25. Dialog jako podstawowa forma komunikacji. Potoczność w publicystyce i literaturze.

26. Cechy konstytutywne stylu urzędowego (urzędowo-prawnego i urzędowo-kancelaryjnego). Gatunki stylu urzędowego (proste i złożone).

27. Cechy wypowiedzi naukowej i popularnonaukowej. Najważniejsze gatunki.

28. Status stylu publicystycznego. Podstawowe wykładniki wybranych gatunków prasowych.

29. Oralna piśmienność. Komunikacja językowa w Internecie. Poziom leksykalny, ortograficzny, składniowy. Podstawowe gatunki internetowe.

30. Nowe style współczesnej polszczyzny: styl reklamowy. Język reklam w prasie, radiu i telewizji.

31. Istota stylu artystycznego. Charakterystyka językowych środków stylowych.

32. Polska grzeczność językowa. Najważniejsze strategie grzecznościowe. Grzeczność biznesowa

33. Kultura języka polskiego. Błędy językowe i ich klasyfikacje.
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